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1961. július 23.

bb. 1. Idő járás jelentés

gy/Li
i

p-■:1961. július 23.

a meteor', .őgial Intézet jelenti július 23-án, vasárnap 
13 órakor:

holnap kevesebb felhő

az északról áramló hűvös légtömegek nyugat- és közép- 
európa legnagyobb részét elárasztották, ezeken a helyeken 
tegnap napközben sem emelkedett a hőmérséklet 16-20 fok fölé. 
ezzel szemben a szovjetunió európai területének legnagyobb 
részén tegnap a hőmérséklet legmagasabb értéke sokhelyen el­
érte a 28-30, sőt egyes helyeken a 33 fokot, kJzép-európa déli 
részén és dél-európában szintén hasonló értékeket mutatnak a teg­
nap mért legmagasabb hőmérsékleti értékek, hazánkban tegnap 
az esztergom, Szolnok, berettyóujfalu vonaltól délre több­
helyen esett az eső. ettől északra csak jelentéktelen mennyiségű 
esőt mértek. néhány helyről zivatart is jelentettek, nagykani- 
zsán, mohácson és tiszakécskén 6, fonyódon 9, sárbogárdon 
10, siklóson 13, rajkán 18, készt he Lyen 19, lentiben 23 milli­
méter eső hullott, a dunántuIon 2-9, az ország többi részében
8- 14 órán keresztül sütött a nap. napközben a hőmérséklet a 
dunántul nyugati részében 20-23, máshol 23-28, sőt Orosházán
29 fokig emelkedett, hajnalban a levegő az északi országrészben
9- 10, máshol 10-17 fokig hűlt le. ma délelőtt országszerte 
borult az idő, több helyről esőt is jelentettek, budapesten 
szombaton a hőmérséklet napi középértéke 20.9 fok volt, a sok­
évi átlagnál 1.3 fokkal alacsonyabb, ma 12 órakor budapesten a 
hőmérséklet 20 fok, a tengerszintre átszámitott légnyomás
762 milliméter, alig változik, ma 12 órakor a balaton vizé­
nek hőmérséklete siófokon 21 fok.
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várható időjárás hétfőn estig: ma még felhős idő, sokhelyen 

esővel, néhány helyen zivatarral, holnap kevesebb felhő, néhány 
helyen , főleg az ország déli részében esővel, egy-két helyen 
zivatarral, mérsékelt keleti szél. várható legalacsonyabb éj­
szakai hőmérséklet 15-16, Legmagasabb nappali hőmérséklet holnap 
20-24 fok között.

a duna vizállása ma reggel: 312 centiméter.
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bb. 2. magyar kULdöttség tanúLmányOita a szovjetunióban a nagy­
varosok körüli övezetek mezőgazdaságát - összevonják a kisebb bu­
dapesti termelőszövetkezeteket, szakost t j ák tovább gépesittk a 
termelőszövetkezeteket

i cs/hné/e
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bb 3. polietilén köpenyben utaznak a t engs í-^n tu Ira a magyar 
autóbuszok és r gy g-puK, ? agy,- pót- 'lés kői. a kényes műsze­
rek, úianyagburc kban :ia józrak az us ..a a magyar babák

l^cl. július 23.

az exportáló ' íllaLat.krak az a törekvésük, hogy a jó mi­
nőségben készül c gépek és berendezések sértetlenül érkezzenek ; 
külföldi m'- jrende-ők'iöz, még a tengerentúlra is. ennek pedig a 
biztosité: a: a jé cs^nagelás. az igények növekedését az is mu­
tatja, hegy a fővár osi szál,it ási vállalatnál az 1957-ben élet­
re h i v o 11 csomagclér é ■ iLegnc-l akkoriban csak körülbelül harmincán 
dolgoztak, ez a részu .g ma már hársviszáz szakembert, gyakorlott 
csomag0 Iónunk ást foglalkoztat.

közben a c-tomagolás módja is sokat fejlődött, például a 
tengerentúlra feladott autóbuszokat valósággal felöltöztetik: a 
parafinpapir-bevenatra kátránypapirt húznak, majd az egész ily- 
módon csomagolt autóbuszt polietilén-köpenybe burkolják, arra 
pedig zsineg hálót vonnak. igy már könnyen átvészeli a tengeri 
utat. a kényes elektromos cikkeket hullámpáncél papirdobozba 
helyezik, amely az ütődést jobban felfogja, mintegy ezer tonna 
festék és hűllámpáncél-dobozok ban utazótc a szovjetunióba, Irak­
ba, törökorszájoa - habositott kohósalak között. a salakgyapot- 
tömités ugyan's véd az ütodés ellen, u különböző gépalkatrészeket 
előbb felme légi tett zsiradékba márt j áx, majd zsirpapirba csoma­
golják, után., kerül a kontinerekbe. az egyesült államokba sok 
magyaros babát szállitunk. ezeket is műanyagburkolat ban helyezik

*
1901. július 23.

üt
^ a magyar-s.zov'jet baráti társaság kü Iciötteiként négy ipari és 

négy mezőgazdasági szakember több mint két hetet töltött a szov­
jetunióban: az ipari küldöttség főleg leningrád és riga iparát,az 
ipari munkabrigádok szervezetét, az újításokat, a mezőgazdasági 
szakemberek pedig a nagy szovjet városok kerüli zöldövezetek mező- 
gazdaságát tanulmányoztak, tóth lászló, a fővárosi tanács mezőgaz­
dasági osztályvezetője, a küldöttség tapasztalatairól szólva,hang­
súlyozta, hogy a szovjet nagyváré ok közvetlen ellátására szerve­
zett, nagy földterülettel, óriási állattenyésztő telepekkel ren­
delkező, mintaszerűen gépesített kolhozok általában kevés gazdasá­
gi ágra, s mindössze két-három növényfajtára szakosodtak, a ter­
melésük igen jól szervezett, nagy jövedelmet hoz. mind a terület- 
egységre jutó jövedelem, mind a gépek kihasználása és a munka ter­
melékenysége tekintetében messze előttünk járnak, a magyar szakem­
berek különösen az iránt érdeklődtek, hogy ezek a városok körüli 
kolhozok hogyan segítik a lakosság ellátását, milyen az üzemszer­
vezésük, valamint hogy a kisebb koltiozokból hogyan szervezték meg 
a jelenlegi óriáskolhozokat, behatóan tanulmányozták továbbá az 
úgynevezett kolhozközi vállalatok, tartósító üzemek, hizlaldák, 
nagy baromfitelepek működését.
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a szovjetunióban szerzett tapasztalatok hasznos segítséget 
jelentenek a magyar szakembereknek a nagyvárosok körüli övezetben 
működő kisebb termelő szövetkezetek szükség szerinti összevonásá­
ban, a specializálódó gazdaságok kialakításában, gépesítésében, 
jelenleg budapest terű létén 25 termelőszövetkezet működik, 
dálkodásuk nem eléggé kifizetődő, a jelenlegi szétszórtságukban 
nem lehet őket kellően gépesíteni, további nehézség, hogy általá­
ban 30-40 növényfajtát termesztenek, a beruházások, a gépek és a 
kézi munkaerők erősen megoszlanak a sok gazdasági ág között, a 
tervek szerint már a jövő esztendőben összevonnak több kisebb bu­
dapesti termelőszövetkezetet, és szövetkezetközi tartósító üzeme­
ket létesítenek, a szovjet kolhozok a nagyüzemi baromfi tenyészté­
sük jól bevált tervdokumentációjával is segítik a budapestieket, 
ennek jó hasznát vesszük, annál is inkább, mivel a tervek szerint 
1962-ben már egymillió husbaromfit kell nevelniük a budapesti 
terme lő szövetkezeteknek, ez a tavalyinak csaknem négyszerese és 
az ez évinek csaknem kétszerese.

a delegáció ba.'áti kapcsolatokat épített ki a két ország 
szövetkezeti gazdaságai között, egy kislnyev-környék1, továbbá 
két kijevi, két moszkvai kolhoz kezd levelező kapcsolatot a 
17. kerü.letL Micsurinnal, illetve a 20. kerületi vörös október­
rel, a 17. kerületi flózsával és a 11. kerületi március 15 ter­
melőszövetkezettel. a tervek szerint későob ezek a szövetkeze­
tek, illétve kolhozok tapasztalatszerző küldöttség-cserével fű­
zik még szorosabbra kapcsolataikat, /mtl/

s a gaz-&
el.

É most már mind több és több exportáló vállala' győződik meg 
arról, hogy helyes, ha szakemberek csomagolják az árut, éppen 
ezért igyekeznek azt a fővárosi száll tási vállalat csomagoló­
rész legére bízni. eg\előre nem minden igényt tud kielégíteni a 
részleg, a fejlesztés érdekében azonban most egy külföldi poli­
etilén-hegesztőt szereztek be, amely nagy'an növeli a termelé­
kenységet. /mtl/
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bb 5. 

fe/gk/vL sr

csehszlovák művelődésügyi szakember látogatása hazánkban 

1961. Julius 23.

a kulturális kapcsolatok intézetének vendégeként tiznapos 
látogatásra hazánkba érkezett ladislav kukla, a csehszlovák 
szocialista köztársaság iskola- és művelődésügyi minisztériumá­
nak .főosztályvezetője. /mti/
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bb 6. 

vid tm/vl li

ötezer tsz-tag hévizén

í31961. Julius 23.

vasárnap, a kedvezőtlen időjárás ellenére - elsősorban 
Veszprém, vfls, zala, Somogy, győr-sopron és fejér megyékből- sok 
termelőszövetkezeti gazda látogatott hévizre. több szövetkezet 
ahol befejezték a kenyérgabona aratását, autóbuszt bérelt tag­
jainak. a kisgyaláni petőfi tsz három autóbuszt is bérelt va­
sárnapra. ebből a közös gazdaságból 160-an utaztak a gyógyfürdő­
be, az idegenforgalmi hivatal cidatai szerint a vasárnap hévizre 
kirándult termelőszövetkezeti tagok és mezőgazdasági munkások szá­
ma elérte az ötezret.
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héviz vasárnap hatalmas kirándulótáborhoz hasonlitott. a 

balatonpart nagy üdülőtelepeiről több mint tizezren utaztak oda 
hogy az esti időben a melegvizü tóban fürödjenek. keszthelyrőL * 
negyedóránként futottak be a zsúfolásig megtelt autóbuszok. a 
község főutcáin parkirozó autóbuszok oszlopának hossza meghalad­
ta a 3 kilométert, a kirándulók között nagy számban voltak üzemi 
dolgozók és alföldi társasutazók is. /mti/
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egerbe, a mátrába és a balatonra

bb 8.
érkeztek,

idegenforgalmi rekord szegeden - újabb csoportok 
újabb kiél Lit ásókat nyitottak'961. juLius 23.

meggnaiiiiiii L1-Lm 1961. juLius 23. -y-

-onyiMjdn niu
„nh-'n-rf + + ’ idegenfor almi rekord szegeden, mert még 
'1 ennyi vendeg jszakai száLLásáróL gondoskodni.

^ Létszám ellenére biztosították.
rregtcLtek a szaLLodáK, a turistaszáLLókká a" alakított diákottho- 

szazak kaptak szobát a fizeti vendéglátó szoL- 
ben^ls^^^^^^^^^ sokan aludtak a tisza-parti váltalat 1 üdülők-■mű1 '39

fii
32

, ,,, , vasárnap reggelre sajnos bebori-lt az ég és a szemer­
kélő újra, meg újra megeredó eső pásztázta a város utcáit a

buszokkal indultak a Látogatók városnéző sétákra, idegenvezetők 
kíséretében, sokan tekintették Így meg a hires egyetemi füvész- 
kert pompázó délszaki növényeit, a fehértói madárrezervátumot, a 
több mint száz eves kiskundorozsmai szécrnaLmot, a műemlékeket és 
szeged épülő uj Lakónegyedeit, a kirándulók tömegei keresték fel 
a tisza-parti halászcsárdákat és a város más vendéglátó helyeit, 
tíz órától kezdve, két óránkint négyszáz-négyszáz személyt vitt 
tiszai hajókirándulásra a sétahajó is.
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I mm## a szomba+on érkezett harminc autbóbusz különjárat és 
két küLönvonat után - amelyek utasai vasárnapra is szegeden 
maradtak - újabb ötven küLönautóbusz hozott vendégeket budapest- 
roL, Pécsről, Székesfehérvárról, nyíregyházáról, Veszprémből és a 
környékbeli falvakból, vasárnap tizenhét budapesti és vidéki 
fotoklub tagjainak országos kiállítását nyitották meg, ahol több 
mint kétszáz képet mutatnak be. szegedi épületekről és tájakról 
készült színes fényképfelvételekből egy másik érdekes fénykép- 

kiállítást is megnyitottak; a móra ferenc muzeum vasárnap nyitotta 
meg dinnyés^ferencnek, az 1958-ban elhunyt szegedi festőművész 
nek emlékkiállítását, vasárnap nyílt meg a somogyi könyvtárban 
a magyar eszperantó muzeum és könyvtár is, amelynek anyagából 
érdekes dokumentumklállitást rendeztek, az országnak ezt az egye­
dülálló eszperantó gyűjteményét a szovjetunióból, amerlkából, 
ausztriábóL és más országokból, valamint a hazai eszperantó kerök-

m1
P|í '15.33

- - — —■ —■— -^w - — w, valamint a hazai eszperantó körük­
ből érkezett eszperantó nyelvű könyvekből, folyóiratokból és más 
dokumentumokból állították össze, a kiállítás többek között bemu­
tatja,

i

milyen szerepet játszott ez a világnyelv a 
magyar munkásmozgalomban, és hogyan segíti jelenleg a békéért 
folytatott, harcot.
/folyt,köy'./ •

m17,15. 7.
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négyszáz esztendős debrecen nyomdájabb. 11.

bb 3. /idegenfongaLini folyt,/. Lm

a felsorolt uj kiállítások mellett sokan tekintették meg 
a korábban nyílt tárlatokat, 
gazdag helytörténeti anyagát.

a szabadtéri játékok színhelyén a beloiannisz téren ás 
a szegedi nemzeti színházban vasárnap is folyt a munka, a kora 
délelőtti óráKban megérkeztek a jános vitéz szereplői, a disz lé­
tezők megkezdték a bank bán monumentális emeuványeinek és 
kulisszáinak felállítását az esi előadáshoz, az ég ugyan meg 
borult, de lassan felszakadozik már a felhőzet és Így minden remény 
meg van ahhoz, hogy estére meg lehat tartani a szabadtéri játékok 
újabb bemutatóját, erkel bánk bán cimü operájának előadását. 
/4olyt.köv./

11 1961. július 23.

négyszáz évvel ezelőtt , 1561- ben huszár gál vándornyomdász 
alapította megdebreceni nyomdát, az ősi debreceni tipográfiát, 
a nyomda négyévszázados működésére szombaton és vasárnap jubileumi 
ünnepségen emlékeztek a debreceni nyomdászok, ebből az alkalmo- 
ből a nyomtató utca 2 számú ház falán emléktáblát Lepleztek , 
megjelülvén azt a helyet, ahol a 16. és '17. században a nyomda 
működött, a déri múzeumban a jubiláló debreceni nyomda fejlődését 
tükröző könyvki ál Lit ást nyitottak meg, bemutatván négy évszázad 
tíebrecenben nyomott értékesebb könyveit, a kossuth Lajos 
tudományegyetem aulájában megtartott ünnepi esten nagy józsefné 
könnyűipari miniszter mondott beszédet és nyolc nyomdásznak kor 
mánykitüntetéseket adótc át. többek között megjutalmazták a 
Legidősebb magyar nyomdászt, a 94 éves gyökeres fersnceí is, aki 
a munkaérdemrend kitüntetést kapta, gyökeres ferenc még jékai 
mórnak is dolgozott mint nyomdász. debreceni nyomdászok megkoszo­
rúzták a nyomda alapító huszár gál debreceni ércszoiráí és részt-

valamint a móra ferenc muzeum

Ilim
pm

fti
erdőtüzet oltottak debreceni úttörőkbb 9. mmvettek a papír és nyomdaioari mű szaki egyesület debreceni vándor­

gyűlésén és a nyomdászok hagyományos jános napi ünnepségén, arr.elyey'a 
debreceni nagyerdőben tartottak meg. / mti/ 'I -Lm 11 1961. jjlius 23.

a debreceni nagyerdőben a vidám park moaötti részen 
erdőtűz keletkezett, csonka éva , az egyik debreceni uttörő- 
vasutas jelentete a tüzet nyomban leállították az uttörő- 
vasutat és tizenhat szolgálatot teljesítő debreceni uttörővasutas 
sietett a tűz megfékezésére, salgótarjáni 
a kisvasuttal, s ők is segítettek, közben 
kát, de mire azok kivonultak, a debreceni és salgótarjáni úttörők 
megakadályozták a tűz továbbterjedését, a tűzoltók aztán egy 
óra alatt eloltották a tuz'^et. a vizsgálat megállapította, 
hogy égő cigarettavéget dobtak el, s az okozta a tüzet.
/mti/i

bb. 12. kubai munkásfiatalok részvételével békenagygyűlést 
tartottak Salgótarjánban

i %
'-'á%

úttörők utaztak volna 
értesítették a tüzoltó- 11 gi 1961. július 23.

a salgótarjáni acélárugyár szakszervezeti bizottsága és a 
hazafias népfront városi bizottsága béketalálkozőt rendezett vasár­
nap Salgótarjánban, a békenagygyüLést az acélárugyár melletti 
zolyaligetben tartották meg. szakasits árpád az országos béketa­
nács elnöke beszélt a nemzetközi helyzet időszerükérdéseirőL, a 
kubai nép hősi helytálLásáróL.

varga andrás az operaház tagja kubai forradalmi indulókat éne* 
kelt, majd a béketalálkozón résztvett kubai munkásfiatalok tolmá­
csolták fidel castro forradalmi kormányának és népének forró baráti 
üdvözletét.

s

^omání bb 10. francia é turisták debrecenben

# —Lm L1 1961. Julius 23.■"1

debrecennek az idén nagy az idegenforgalma, különösen 
sok szovjet turistacsoport járt már a városban, eddig több mint 
kétezer szovjet turista kereste fel debreceni, szombaton 
amerikai turisták is jártak debrecenben, vasárnap pedig franci 
és román turistacsoport kereste fel a történelmi múltú 
tiszántúli nagyvárost, a francia és román vendégek 
vasárnap a város nevezetesséjeivel Ismerkedtek és hétfőn utaznak 
tovább debrecenbőL./mtl/

.7 1
a béketalálkozó részvevőit délután művészi műsor szórakoztatta

/ mti/ 
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békés-megyében vasárnap Is arattak

1961. JuLius 23.

a békés megyei közös gazdaságokban vasárnap is arattak a 
gépáLLomási kombájnok, s az aratdgépek, a megyei tanács főme­
zőgazdászának közlése szerint a zab kivételével befejezéshez 
közeledik a termelőszövetkezetekben a kalászosok aratása, a 
cséplőgépek eddig csaknem ötvenezer hőidről csépelték el a ga­
bonát. az aratással párhuzamosan a viharsarki traktorosok igye­
keznek minden nyári napot kihasználni a talajmüvelésre is. va­
sárnap körülbelül ötszáz gépállomási erőgép végzett talaJmUve- 
Lést, a nyári mélyszántást vasárnap estig huszonötezer hold- 
nyira növelték.

bb 15. 

övid/vl 11 i.f.

001.5, járási szántőv
erseny tiszalökön

1961. Julius 23.
. _ . legjobb traktorosa 
Kbi, ós háromvasú ekével

é,
Vi-i Li

versenyt tartott. aa keiHíi fő­
vasárnap szánté-

-0
és

1
P

dog:

Orosháza környékén, az ötvenöt évvel ezelőtti nagy aratő- 
sztrájk vidékén most még ünnepnapokon sem tétlenkednek, minden 
erővel igyekeznek, hogy csűrbe kerüljön a közös terme;, vasár­
nap délig huszonnyolc kombájn aratott, az orosházi pe.őfi és a 
béke tsz-ben egészen estig dolgoztak az arató-cséplőgépek, áz 
orosházi gépállomás körzetében körülbelül száz holdnyl búza mag­
ja ömlött zsákokba vasárnap.

a legjobbak résztvesznek
a megyei versenyen is.

/ /mti

Pl
/ •/

vas megyében teljes műszakra készültek az aratók, aratni 
azonban nem tudtak, mert majdnem egész nap szemerkélt az eső. 
a széntőtraktorok egy része azonban - amíg a talaj át nem ázott- 
üzemelt. többek között búcsú körzetében s a határmenti községek­
ben forgattak a talajt az ekék. a szombathelyi gépállomás kör­
zetében arra használták fel az aratásra alkalmatlan időt, hogy 
a brigádszállásokon kijavítják a géphibákat.
/mti/

bb. i‘'1. pécs levegőjének Vizsgálata - repülőgépről

1961.vid gi július 23.

ma

1I^Biü
#1 re-

magyar-szovjet barátsági nap nagykállón 

1961. julius 23.
I

a hazafias népfront szabolcs-szatmár megyei bizottsága magyar­
szovjet barátsági napot tart tt vasárnap nagykállón. az ünnepségen 
nagy számban vettek részt a járás üzemeinek, termelőszövetkeze­
teinek dolgozói, jelen volt a.a.sztarcev, a szovjetunió budapesti 
nagykövetségének tanácsosa, a vendégek megtekintették’a nagykállői 
zöldmező és vöröszászLó termelőszövetkezet gazdaságát, s hosszan 
beszélgettek a. gazdaságok t..gjaival. este a termelőszövetkezeti já­
rás dolgozói békeestet tartottak a nagykállői művelődési házban, 
az ünnepségen a virágzóföld termelőszövetkezet tagjai műsorral szó­
rakoztattak ^ vendégeket, többek között bemutatták a kállai kettős 
eredeti ^otix»umáit.. a járási művelődési ház színjátszói is fellép­
tek a mü’sorban. /mti/

bb 17.

m vld/vl Li
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bemutatóját^^^^^ szabadtéri játékokon megtartották a bánk bán 

vid tm-Lm Li 1961. juLlus 23.

mi etet számos képviselője.

vezetője és ta^ja./mti/
J *

20.45. r-

r
12 ?■

kk 18. 
fejezését a szlovák

vid /vL

termelőszövetkezeti napon ünnepelték az aratás be- 
nemzetiségü nógrád községben

1961. julius 23.li

■BUI - V é g e -

21.40 13 -

bb 19.

t bc/tm-lm li

az egyesült arab köztársaság nagykövetségének fogadása

1961. julius 23.

T—-------f

bb 16.

vid tm/vl li

a dunai vasmű tánckara bemutatta bulgáriai 

1961. julius 23.
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TKiadja a Magyar Távirati Iroda, Budapest, I., Fém utca 5—7. Telefon: 159-490, 359-590 
A szerkesztésért és kiadásért a vezérigazgató felek

. -Ti
m t 1 b e L f ö L d i h i r' e k

1961. július 24.
/

'3'.' :, -2't i belföldi hírek 

1961. július 24.

munkához kezdett a népfront budapesti helytörténeti bizott­
sága - levéltári kutatások, műemlékvédelem, helytörténeti filmek 
a tervekben

i di/tm/gy/sr

bb. 1.

11961. julius 24.

a hazafias népfront budapesti bizottságánál tájékoztatták az 
mti munkatársát a központi helytörténeti bizottság terveiről 
céljáról. ’ i- ez az uj testület rendszeressé teszi a budapesti kerüle­
tek egy részében már^megindult helytörténeti kutatásokat, 
segitséget nyújt az általános-iskoláknak az úgynevezett környezet- 
ismereti oktatáshoz. elgondolásait egyeztette a fővárosi tanács- 
csal és több más érdekelt intézménnyel,

m
ifi

mn
szervezettel. b: :

- első Lépésként a főváros valamennyi kerületében mea- 
alakulnak a népfront helytörténeti akcióbizottságai, az uj'testü­
letekbe meghívják a pedagógusokat, s mindazokat, akik szívesen 
vállalkoznak a hagyományok ápolására, a helytörténeti kutatások­
ba bevonják majd az úttörőcsapatokat, történelmi szakköröket is. 
úgyszólván a társadalom minden rétegének közreműködésével, előre 
meghatározott terv szerint, már a közeljövőben megkezdődik a sok- 
oldalu kutató- gyűjtőmunka, a helytörténeti bizottságok tagjai a 
különféle Levéltárakban, hirlaptárak ban, a kerületi tanácsok 
irattáraiban felkutatják a volt elől járósági okmányok érdekesebb 
példányait, ezen kívül megszólaltatják a kerületek leoidősebb ■ 
Lakóit, s visszaemlékezéseiket, elbeszéléseiket megnetofon- 
szalagra rögzítik.

hm

I
*

a helytörténeti akcióbizottságok védnökséget vállalnak a 
kisebb műemlékek felett, a rendbehozott műemlékek széleskörű ismer­
tetésére városnéző sétákat rendeznek, ezenkívül előadásokat tar­
tanak egy-egy kerület kialakulásának, fejlődésének történetéről 
a helytörténeti akcióbizottságok amatőr fotósok és filmesek * 
bevonásával fényképkiáLLitásokat rendeznek és keskeny fiLmeket 
készítenek, az öntevékeny helytörténeii kutatások eredményeiből 
a felkutatott dokumertumokból, emléktárgyakból pedig állandó * 
jellegű kiállításokat rendeznek művelődési házak, iskolák, stb. 
szobáiban fnütatják be a gyűjteményt.

/mti/
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